AVIZ
referitor la proiectul de Ordonanti de urgenta privind unele
maisuri pentru continuarea procesului de privatizare
a Casei de Economii si Consemnatiuni C.E.C.-S.A.

Analizand proiectul de Ordonantd de urgenta privind unele
misuri pentru continuarea procesului de privatizare a Casei de
Economii si Consemnatiuni C.E.C.-S.A., transmis de Secretariatul
General al Guvernului cu adresa nr.262 din 21.12.2005,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicata si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordonanta de urgenta, cu
urmaitoarele observatii §i propuneri:

1. Proiectul de ordonanta de urgenta are ca obiect unele masuri
pentru continuarea procesului de privatizare a Casei de Economii si
Consemnatiuni C.E.C.-S.A., ca urmare a necesitdtii reglementarii sau
amendirii cadrului juridic existent, in vederea continudrii in bune
conditii a acestui proces.

2. La preambul, pentru o motivare riguroasa a urgentei adoptarii
prezentului proiect, propunem inserarea in finalul textului a
urmatoarei precizari:

,Aceastd situatie se inscrie in randul celor previzute de
art.115 alin.(4) din Constitutie, republicata, finalizarea privatizarii
Casei de Economii si Consemnatiuni C.E.C. S.A. fiind o prioritate cu
scadentd coercitivd pentru incadrarea in termen pentru aderarea
Romaniei la Uniunea Europeana.”

3. La textul propus pentru Art.1 alin.(1), sugerdm eliminarea
expresiei ,,a Guvernului” postpusd sintagmei ,,prezenta ordonanta de
urgentd”, precum si inlocuirea expresiei ,,al acestei proprietati”, din



finalul textului, cu sintagma ,,de drept comun pentru proprietatea
privata”.

Din aceleasi considerente, la alin.(2), este necesard reformularea
normei, astfel:

,,(2) Formalitatile de publicitate imobiliard, care nu au fost
inci efectuate, pentru bunurile imobile prevazute la alin.(1) se fac pe
baza anexei nr.1.”

La alin.(3), pentru acuratetea exprimdrii, propunem inlocuirea
expresiei ,,pachetului majoritar de actiuni ale S.C. C.E.C. S.A.” cu
sintagma ,,pachetului majoritar de actiuni detinut de stat la S.C.
C.E.C. S.A.”, intrucat pachetul de actiuni nu este al S.C. C.E.C. S.A,,
ci al statului.

De asemenea, conform exigentelor normative, consideram
necesar ca expresia ,articolul 4”, din al treilea rand, sa fie scrisa
abreviat, sub forma ,,art.4”.

Totodatd, pentru a evita incarcarea inutild a textului, sintagma
,publicati in Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I, nr.803 din 5
noiembrie 2002” va fi eliminati ca fiind superflua.

4. La Art.2, se impune numerotarea celor doua alineate, conform
normelor de tehnicd legislativd, cu cifre arabe incadrate intre
paranteze.

La alin.(1), pentru claritate, sugeram inserarea cuvantului
_existente” dupi sintagma ,,pentru obligatiile”, din al doilea rand.

La alin.(2), pentru o exprimare adecvatd a ipotezei juridice, este
necesara reformularea textului, dupad cum urmeaza:

Influenta contabild la 31 decembrie 2005 indusa de
inregistrarea cheltuielilor previzute la alin.(1) si constituirea
provizionului...”

5. La Art.3, pentru rigoarea exprimarii, propunem introducerea
sintagmei ,,detinut de stat” dupa expresia ,,pachetului majoritar de
actiuni”, precum si a cuvantului ,catre” in fata cuvantului
,pensionarii” din al patrulea rand.

De asemenea, avand in vedere ca Ordonanta de urgenta a
Guvernului nr.88/1997 a fost aprobata prin lege, pentru o informatie
completd, sugeram introducerea, dupd titlul acesteia, a sintagmei
»aprobati prin Legea nr.44/1998”.

6. La Art.4, pentru un plus de coerentd, recomanddm inserarea
cuvantului ,,lor” dupi expresia ,,in vederea autorizarii”.



7. La Art.5, pentru corectitudinea redactarii, cuvantul ,,partea”,
din al patrulea rand, va fi scris cu majuscula.

Totodatd, sintagma ,,publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I, nr.643 din 16 iulie 2004” va fi eliminata ca fiind inutila.

in ceea ce priveste evidentierea elementelor structurale din actul
normativ de bazi supuse interventiei legislative, precizam ca acestea
trebuie numerotate cu cifre arabe, fara a fi incadrate intre paranteze,
respectiv pct.1 si 2.

De asemenea, avand in vedere ca natura interventiei legislative a
fost mentionati in partea dispozitivd a articolului, potrivit exigentelor
normative, se impune eliminarea expresiei ,,se modifica $i” din
cuprinsul partilor dispozitive ale pct.1 i 2.

La textul propus pentru alin.(1) al art.1 din Ordonanta de urgenta
a Guvernului nr.19/2004, pentru claritatea exprimdrii, propunem
reformularea, astfel:

JArt.1.- (1) Pentru privatizarea Casei de Economii i
Consemnatiuni CE.C. -S.A., cu sediul in Calea Victoriei nr.13,
sector 3, Bucuresti, inregistrata la  Oficiul registrului
comertului...Dintre cei patru reprezentanti ai Ministerului Finantelor
Publice, ministrul finantelor publice va fi presedintele comisiei de
privatizare, iar vicepresedinte al acesteia va fi un secretar de stat.”

La textul propus pentru alin.(2) al art.3, pentru o redactare
gramatical corectd, este necesara inlocuirea articolului genitival ,,a”,
din penultimul rand, cu forma, corecta in context, ,,ale”.

Totodatd, pentru rigoarea exprimdrii, expresia ,,se suporta” va fi
inlocuitd cu sintagma ,,sunt suportate”.
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